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Algo muy espontâneo.

El que las colecciones para la primavera de I960 se presentan
bajo el signo de la libertad es un hecho reconocido pero que
no ha de facilitarnos su explicacion.

Al escribir esto, las imâgenes se suceden y se superponen en
mi memoria : Es un juego de formas y de colores tan diferentes

que me embaraza el tener que hablar de ello.

Antano y para cada nueva temporada, existia cierta unidad
en la moda. Y, cuando digo antano, no pretendo remontarme a
las calendas griegas, sino que tan solo me refiero a un periodo
que todos hemos conocido y en el que todo observador, por
poco avisado que fuese, sabla de antemano a qué imperativos
obedecerla la nueva moda. Quizâs exista algun motivo para este
cambio. Quizâs se pueda decir que los antiguos „ grandes " de
la costura se mantenian dentro de ciertos limites circunscritos

por una premisa constante, la que impone el cuerpo de la
mujer. — Cuando Jean Patou lanzaba aquellos vestiditos sen-
cillos que le procuraron un éxito inmenso, cuando Worth
enrollaba las telas preciosas, cuando Jeanne Lanvin buscaba
efectos decorativos y Madeleine Vionnet los del drapeado, se

reconocian sus modelos como se reconoce un coche por la
forma de su capö y por su aspecto general. Y los vestidos iban
sustentados por los hombros, las caderas y el talle.

Pero alguien que llegô tarde a la costura revoluciono dichos

principios hacia 1947 ; Christian Dior. Hizo su revolution
como, antes de la otra guerra, la habia hecho Paul Poiret.
Compuso los vestidos como un arquitecto y, como Pigmalion,
créé de nuevo una mujer que sugiriese formas mas bien que
afianzar las suyas propias. Y todos siguieron por la senda que
tan brillantemente les habia sido trazada. Todos los modelistas
jovenes que lograron fama fueron seducidos por los principios
que Dior, implicitamente, habia enunciado. Como hubiera
podido ser de otro modo — En este Paris que forma escuela,
existen afinidades y puntos de coincidencia entre los distintos
modos de expresar el arte y se teje una red de interferencias
entre la pintura, la musica, la costura y la joyeria, cuyo resul-
tado es, simultâneamente, una escuela y un estilo.

Para juzgar de ello, basta buscar a abstraerse y a ver la
cuestiön a vista de pâjaro. Hay algo tan espontâneo y tan
divertido en la costura que no me parece suficiente escribir
que las faldas se han alargado o acortado, o que el talle ha
sido rebajado, para lograr dar una idea précisa. Al circun-
scribir cada imagen, se la aplasta o se la achica (cuando no
se es un Gauguin)...

Me parece que, decir que las colecciones para la primavera de
I960 han nacido bajo el signo de la libertad, résulta insufi-
ciente, aunque sea sin embargo mas real que una enumeration
de los detalles que caracterizan esa libertad.

Procuremos encontrar en qué consiste la libertad de estas
modas y su porqué.

En primer lugar, ocurre que la mujer joven de I960 es
extraordinariamente diferente de la de 1945, por ejemplo.
Después de la guerra ha surgido una nueva generation que ha
crecido, sensible a unos matices que nos parecen originales. Y
bueno sera que no olvidemos que, si la mujer joven con la que
nos tropezamos, en la mayoria de los casos no es de las que
tienen una posiciön que las autoriza a vestirse con lo de los
grandes modistas, ella es, empero, la que los inspira.

Que aquellos que se encuentran en Paris, o hacen alii una
estancia, o estân de paso, se tomen la molestia de sentarse en el

Drug-Store de los Campos Eliseos para observar un poco.
Asistirân al desfile mas heteroclito, mas grotesco a veces, pero
siempre muy divertido, del nuevo tipo de mujer con cabelleras
inimaginables, con los labios sin pintar y los ojos con un
caparazôn de negro, vestidas con un gusto insolente por su

dejadez aparente. Maniquies, estrellas de enésimo orden, jovenes
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artistas, todas van desfilando ante el mostrador, con aplomo
y un cigarrillo de tabaco negro entre los labios. Muchas de
ellas presentan para los almacenes esos modelos a la moda que
no pueden gastar ellas mismas, pero a los cuales han prestado
su imagen, su modo de ser, su comportamiento y su estilo.

Cömo podrla ser que el modista que créa sus modelos sobre
tales maniqules, o que vuelve a verlos traspuestos por el foto-
grafo, dejase de estar en el mismo ambiente

Entre las dos generaciones que se siguen, la menos joven y la
joven, existe una cesura. Ültimamente, una galerla de arte en
la avenida Matignon produjo escândalo al presentar los mas
recientes lienzos monumentales de Bernard Buffet. Pues bien,
dichos lienzos, cuando las visitantes que se encontraban frente
a ellos eran de una edad y de un estilo clâsico, pareclan ser
de una indecencia atroz, pero, en su desnudez de pesadilla,
eran concebibles y explicables ante las jovenes de la ultima
pollada, aunque estuviesen decentemente vestidas... Cuestion
de ambiente.

Y dicho esto, volvamos a hablar de las colecciones. Buscando

una comparaciön, dirlamos que la moda nueva se asemeja mâs

bien a un jardin a la italiana que a un jardin a la francesa.
Donde esperâbamos ver un tejo, surge un surtidor de agua,

y donde el horizonte debiera estar limitado por espacios verdes,
se levantan, revueltos en apariencia, ârboles de distintas especies,
emparrados y estatuas.

JEAN PATOU

t

I \ \ JACQUES GRIFFE
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Cuando tenemos delante un traje sastre, se trata en realidad
de un dos piezas. Aquel bolero tan corto y neto, esta formado

por un pliegue de lo alto del vestido. Tal abrigo es una capa

y esa blusa es un vestido.
Dônde se encuentra el talle Esto dependerâ del creador y

no de una tendencia de esta temporada. i En que quedan los
cuellos Han desaparecido para dejar el sitio a un escote nltido
o a especie de canga.

Pero me diréis que deben existir puntos comunes. Si, por
cierto... y citaré a granel :

— Tendencia general a colocar muy bajas las mangas ;

— utilization por todos de los botones gigantescos que, antano,
lanzo Jacques Fath ;

— reaparicion de los géneros de estilo inglés, Principe de

Gales, escaqueados, tweeds ligeros, pies de gallo, para los
modelos de dla ;

— empleo mas frecuente de las gasas, etaminas de lana, vélos,

crespones y muselinas para los modelos mâs elegantes, sin
olvidar las frescas puntillas y los encajes ;

— disminuciôn, a mi parecer, de los vestidos azul marino con
adornos blancos (cuellos, punos, galones) que, durante anos,
fueron el pan cotidiano de todas las primaveras.

GUY LAROCHE

JACQUES HEIM

CHANEL



Existe ademâs esa discusiôn, pero no entre antiguos y
modernos, sino entre los partidarios del estilo Chanel, con su
flexible sencillez, y los de un estilo mas arbitrario, como, por
ejemplo, el de un Cardin. En lugar de este nombre podria
citar media docena de nombres sin que la reflexion dejase de

ser valedera. Porque existe todo un elenco de talentos.

Asi pues, senoras mfas, ved esta moda que acaba de aparecer.
Imaginaos en uno de estos vestiditos sencillos y alegres que
no han de transformaros en estatuas griegas o en una infanta
de Velazquez, sino que harân de vosotras mujeres jovenes y
modernas, de una plastica discreta quizâs, pero que, reflexio-
nando, encontraréis que son espirituales y que, sobre todo,
estân impregnadas de juventud. Qué lo hemos de hacer si ya
no vivimos en aquellos tiempos de Georges Ohnet, sino en el
de Françoise Sagan, y si no nos hemos de marchar en el tilburi
de Constantin Guys, sino en nuestro cochecito Floride. Y qué
bonitas resultaréis con ellos uno de estos dias tan soleados...

PIERRE BALMAIN

CHRISTIAN DIOR

GALA
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